Wichtige Hinweise zur Nutzung von
John Deere B-Wrap™ fiir RB800

|

Patentierter, eingebauter
Verschluss, halt B-Wrap sicher

Metallaufkleber aktiviert das auf dem Ballen.

Messer der Presse, um B-Wrap in

der korrekten L&nge abzuschneiden.
Bedruckt mit einer individuellen
Ballen ID Nummer.

Zwei finale Lagen CoverEdge™
halten das Tama SCM sicher an
Ort und Stelle.

Ein weiBer Streifen markiert
— die Schnittkante oder die
Uberschneidung mit SCM.

Patentiertes Material mit Tama
SCM Technologie halt Regen,
Schnee und Bodenfeuchtigkeit
zuverldssig ab und erlaubt
Feuchtigkeit im Balleninneren
nach auBen zu vaporisieren.

CoverEdge Rundballennetz
schiitzt lhre Ernte auch iber die
Kanten des Ballens.

B-Wrap kann Verluste durch AuBenlagerung dramatisch reduzieren. Dank eines patentierten Materials welches mit
Tama SCM Technologie hergestellt wurde, ist B-Wrap in der Lage Schnee und Regen abzuhalten und den Ballen vor
Bodenfeuchtigkeit zu schiitzen. Zusétzlich lassen mikroskopische Poren das Entweichen von Feuchtigkeit von innen
nach auBen zu.

Auch B-Wrap kann keine Wunder bewirken. Sollte lhre Presse nicht korrekt aufgeriistet und eingestellt sein,
das Erntegut nicht trocken, oder der B-Wrap Ballen falsch gelagert, kénnen Sie die Vorteile von B-Wrap nicht
vollstandig nutzen.

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung Ihrer Rundballenpresse griindlich und folgen Sie diesen Hinweisen. Dann
werden Sie hohe Qualitét Ihrer Ballen genieBen und erleben, warum wir B-Wrap als Alternative zur Innenlagerung
verstehen.



Einstellungen der Presse

e Stellen Sie sicher, dass Presse und Netzeinheit voll funktionstiichtig sind, bevor Sie zu B-Wrap wechseln.
e B-Wrap ist kompatibel mit Machinen der RB800er Serie, produziert ab 2014,
® Die Presse muss mit einem B-Wrap Installationsset und einem Bale Trak Plus™ Monitor ausgestattet sein.

Priifen Sie, dass der Monitor B-Wrap anzeigt. Der Buchstabe "b" sollte angezeigt werden (siehe Monitordetails in der
Gebrauchsanweisung der Presse).

® | egen Sie eine B-Wrap Rolle mit den blau-weiBen Streifen des Kerns nach rechts ein.
® (der legen Sie eine Rolle mit dem breiten griinen Streifen nach rechts ein.

Wechseln zwischen B-Wrap und Rundballennetz

Pressen Einstellungen

Stellen Sie den Monitor auf Kanal 034 ein und wihlen Sie den Netzoder
B-Wrap Modus. Andern Sie die Einstellung durch driicken der Plus-
oder Minustaste.

e ( flr Netz
® 2 fiir B-Wrap
® 1 fiir B-Wrap mit Hilfe zur Orientierung des Ballens

Einstellen von Kanal 34

Flir Zugang driicken und halten Sie die Counter Taste (123) und schalten

Sie den Monitor an.

1. Halten Sie die Counter Taste (123) und driicken Sie die Plus- oder
Minustaste wahrend der gewlinschte Kanal (034) angezeigt wird.

2. Lassen Sie die Counter Taste (123) los um die Kanalinformationen
anzuzeigen und den gewtinschten Wert, 0,2 oder 1 auszuwéhlen.

e Schalten Sie den Monitor aus und ein um die Einstellung zu speichern.

® Der Buchstabe b wird angezeigt wenn der B-Wrap Modus gewahlt
wurde. Stellen Sie sicher, dass die Messereinheit frei ist und der
Absenkboden oben ist.

® | egen Sie die B-Wrap- oder Netzrolle in die Netzeinheit wie diblich \_
und in der Gebrauchsanweisung der Presse beschrieben.

B-Wrap ist ausschlieBlich fiir trockenes Erntegut geeignet.
Pressen Sie nur mit dem passenden Trockenmasseanteil.

Verfahren Sie beim Pressen mit B-Wrap genauso wie wie
beim Pressen mit Netz.

B-Wrap ist fiir Ballen bis maximal 1,70 m Durchmesser
entwickelt worden. Wenn auf dem Monitor angezeigt wird,
dass der Ballen seine vollstandige GréBe erreicht hat, stoppen
Sie den Vorgang. Das Wickeln startet automatisch.

Wenn der Ballen-Orientierungs-Modus nicht aktiv ist, \
nachdem das Wickeln abgeschlossen ist und der Monitor "6" anzeigt, werfen Sie den Ballen aus.

Wenn der Balen-Orientierungs-Modus eingschaltet und das Wickeln abgeschlossen ist, héren Sie 4 Piepténe.
Schalten sie ddie Zapfwelle wahrend des 4. Tons aus, dieser Ton ist langer als die vorherigen (der Monitor zeigt "7" an).
Das unterstiitzt eine korrekte Positionierung des BWrap Abschnittsende in der Kammer. Eine korrekt sitzende
positionierung des Abschnittsendes sorgt fiir Wetterbestandigkeit.

Wenn Sie die Monitoreinstellungen andern , stellen Sie sicher, dass das Netz 20 - 25 cm Uber die Verschliisse ibersteht.

Falls sich B-Wrap um die Gummiwalzen wickelt, entfernen Sie das Material von der Gummirolle, wie Sie es auch
mit Rundballennetz tun wiirden. Entfernen und entsorgen sie die Restmenge, schneiden Sie das Netz 20 - 25 cm
hinter dem Verschluss ab. Dann schneiden Sie das B-Wrap ab und beginnen von vorn. Falls Probleme bestehen,
siehe Gebrauchsanweisung der Presse.

Der Bediener kann die Position des B-Wrap Abschnittendes auch in Kanal 036 einstellen. Fiir Hinweise zur Einstellung
siehe Gebrauchsanweisung der Presse.




Ballenlagerung

¢ Um die gute Qualitat eines B-Wrap Ballens zu erhalten, sollte das
Abschnittende in der richtigen Position sein, um resistent gegen
Feuchtigeit zu sein. Drehen Sie den Ballen gegebenenfalls manuell
um den Abschnitt richtig zu positionieren.

o Um die Futterqualitat zu erhalten, sollten B-Wrap Ballen an einem
sonnige, gut drainierten Platz mit guter Luftzirkulation gelagert werden.

e |n sehr feuchten Gebieten, sollten die Ballen so gelagert werden,
dass sie einander nicht bertihren. Wenn sie dicht an dicht gelagert
werden, kann das Feuchtigkeit einschlieBen und Verderb fordern.

e |agern Sie B-Wrap Ballen nicht im Schatten oder unter Bdumen.

e B-Wrap bietet excellente Ballen fiir bis zu 18 Monate, abhéngig vom Wetter und den Lagerbedinungen. Gelagerte Ballen
sollten regelméaBig auf Beschadigungen untersucht werden.

e Stellen Sie sicher, dass die Ballen wahrend des umlagerns vom Boden angehoben werden. Werden sie (iber den Boden
geschliffen, kann B-Wrap beschadigt werden.

B-Wrap Abschnittende in falscher Position. B-Wrap Abschnittende in korrekter Postion.
Drehen Sie den Ballen um 180°. Schutz vor Feuchtigkeit ist gewahrleistet.

Hinweis: Die B-Wrap Naht (mit a markiert mit einem weiBen horizontalen Streifen) sollte sich immer unter dem
Aluminium Streifen (b) befinden.

* Tama und B-Wrap sind eingetragene Marken der Tama Plastic Industry.
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